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Killing Power

Effective
After Rain or
Sprinkling

Active Ingredient:

Metaldehyde ................... 3.25%
Other Ingredients ................ 96.75%
Total ..o 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
c AUTIO See Back Panel for Additional \
Precautionary Statements. d
MANTENER FUERA D..EI' THIS PESTICIDE MAY BE FATAL TO DOGS OR OTHER PETS IF
ALCANCE DE Los NINOS EATEN. Keep pets out of treated area when bait is present.
PRECAUCION Consulte en el panel posterior los Read and follow all directions. For Home Garden Use Only.
avisos de precaucion adicionales. ESTE PESTICIDA PUEDE SER MORTAL PARA PERROS U OTRAS
MASCOTAS, SI SE INGIERE. Mantenga sus mascotas fuera del

drea tratada cuando haya cebo. Lea y siga todas las
instrucciones. Solamente para uso en jardines caseros.

NET/PESO NETO 2 LB (907 g) *Higher Active Ingredient Insures Greater Kill Per Square Foot.
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DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in
a manner inconsistent with its labeling. Read entire
label. Use in accordance with precautionary
statements and directions for use.

KGRO® Snail & Slug Killers is a soil surface
treatment for control of snails and slugs in vegetable
crops, ornamental gardens, and turfgrass lawns.
When applied as directed, KGRO® Snail & Slug
Killer; will withstand rain and sprinkling and will offer
protection to gardens and lawns for several weeks.

FOR HOME AND GARDEN USE ONLY

USE PRECAUTIONS

Read entire label before using. Use only as a baiting
treatment to be applied directly to the soil area
beneath plants as listed on this label. DO NOT allow
bait pellet to come in contact with parts of plant that
may be used for food or feed purposes.

KGRO® Snail & Slug Killers should not be applied
to dry soil. Applications should be made following
an irrigation for best results. DO NOT re-water for
48 hours after application. Apply any time of day,
but evening applications are preferred.

Application Information: For control of snails and
slugs in the following areas, use 1 Ib to treat 4,400
sq ft of soil surface. For smaller areas, use one level
teaspoon per square yard. Apply when first plant
damage appears or is anticipated and repeat as
needed for control.

Vegetable Crops: Apply only to soil surface. Arti-
choke, Asparagus, Beans, Beets, Blackeyed Peas,
Broccoli, Brussels Sprouts, Cabbage, Cantaloupe,
Cucumbers, Eggplant, Endive, Garlic, Ginseng,
Horseradish, Kale, Kohlrabi, Leeks, Lettuce, Mel-
ons, Mustard Greens, Okra, Onion, Parsnips, Peas,
Peppers, Pimentos, Potatoes, Pumpkins, Radishes,
Rhubarb, Rutabagas, Salsify, Shallots, Spinach,
Squash, Sweet Potatoes, Swiss Chard, Tomatoes,
Turnips, and Watermelons.

Ornamental Plants: Broadcast or sprinkle this
product evenly over the infested areas and along
edges of flower beds adjacent to border or ground
cover plants. Also apply on ground at base of fences
and walls in shady protected locations. Ornamental
gardens, planted borders and ground covers such
as Azaleas, Begonias, Camellias, Chrysanthemums,
Daffodils, Daisies, Geraniums, Honeysuckle,
Hydrangeas, Ice Plant, Impatiens, Iris, Marigolds,
Pansies, Petunias, Rhododendrons, Rose, Sweet
Peas, Snap-dragons, Spathiphylum, and Tulips.
This product may be injurious to Daylilies and
Clematis. Do not use on these plants.

Turfgrass Lawns: Broadcast this product directly
and evenly.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage
or disposal.

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, Comentarios o Informacion Médica

1-800-327-6595

Distributed by:

Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Pkwy.
Suite #250

Las Vegas, NV 89109

Form BB01962K000

EPA Reg. No. 71096-7-73327
EPA Est. 66867-0R-001

©2005

Made for Kmart Corporation
Troy, MI 48084, in the USA

STORAGE: Store product in original labeled
container in a cool, dry, locked place out of reach
of children. Keep container tightly closed when
not in use. Do not store in direct sunlight.
CONTAINER DISPOSAL: If empty: Do not reuse
this container. Place in trash or offer for recycling
if available. If partly filled: Call your local solid
waste agency or 1-800-CLEANUP for disposal
instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS & DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if swallowed. Avoid breathing
dust. Avoid contact with eyes, skin or clothing.
Wear chemical resistant gloves made of
waterproof material when applying this product.
Wash hands with soap and water after handling
and before eating and smoking.

CRRN This pesticide may be fatal to dogs or
A other pets if eaten. Dogs may be
attracted to this bait. Confine pets during
application to prevent them from believing they
are being fed. Keep pets out of treated area when
bait is present.

FIRST AID: IF SWALLOWED: Call poison control
center or doctor immediately for treatment ad-
vice. Have person sip a glass of water if able to
swallow. Do not induce vomiting unless told to
do so by a poison control center or doctor. Do
not give anything by mouth to an unconscious
person. IF INHALED: Move person to fresh air. If
person is not breathing, call 911 or an ambu-
lance, then give artificial respiration, preferably
mouth-to-mouth if possible. Call a poison control
center or doctor for further treatment advice. IF
IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and
gently with water for 15-20 minutes. Remove
contact lenses, if present, after the first 5 minutes
then continue rinsing eye. Call a poison control
center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN
OR CLOTHING: Take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for
15-20 minutes. Call a poison control center or
doctor for treatment advice.

HOTLINE NUMBER: Have the product container
or label with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment. You may
also contact 1-800-225-2883 for emergency
treatment information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: Do not apply di-
rectly to water, to areas where surface water is
present or to intertidal areas below the mean high
water mark. Do not contaminate water when dis-
posing of equipment washwaters. Follow direc-
tions and use with care.

NOTICE: Buyer assumes all risks of use, storage
or handling of this product not in accordance
with directions.
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INSTRUCCIONES

Es una violacion a la ley Federal usar este produc-
to de forma inconsistente con su etiqueta. Lea to-
da la etiqueta. Uselo estrictamente de acuerdo
con los avisos de precaucion e instrucciones.

Mata Caracoles y Babosas; KGRO® es un
tratamiento para la superficie de la tierra para
controlar los caracoles y las babosas en los
cultivos de vegetales, jardines ornamentales y
céspedes de grama en tepe. Cuando se aplica
como se indica, Mata Caracoles y Babosas
KGRO® sera resistente a la lluvia y al rocio,
ademas ofrecera proteccion a los jardines y a
los céspedes durante varias semanas.

UNICAMENTE PARA USO EN EL HOGAR y EN EL
JARDIN

PRECAUCIONES PARA SU USO ,

Lea toda la etiqueta antes de utilizarlo. Uselo sélo
como tratamiento de sefiuelo que se aplicara
directamente a la tierra bajo las plantas como se
indica en esta etiqueta. NO permita que la bolita
de cebo entre en contacto con partes de la planta
que se puedan utilizar como alimento o con el
propésito de abono.

Mata Caracoles y Babosas; KGRO® no se debe
aplicar a la tierra seca. Las aplicaciones se deben
hacer después de haber regado para obtener
mejores resultados. NO vuelva a regar en las
siguientes 48 horas después de la aplicacion.
Puede aplicarse a cualquier hora del dia, pero es
preferible hacerlo al final de la tarde.

Informacion de Aplicacion: Para el control de
caracoles y babosas en las siguientes dreas, use
1 Ib para el tratamiento de 4,400 pies cuadrados
de superficie de tierra. Para dreas mas pequefias,
use una cucharadita rasa para cada yarda
cuadrada. Aplique cuando aparezca o anticipe el
primer signo de dafio en la planta, y repita cuanto
sea necesario para control.

Cultivos de Vegetales: Aplique s6lo a la Superficie
de la Tierra. Alcachofa, Espdrragos, Frijoles,
Remolachas, Frijol de Ojo Negro, Brdcoli, Coles
de Bruselas, Repollo, Melon Cantaloupe, Pepinos,
Berenjena, Endibia, Ajo, Ginseng, Rabano Picante,
(ol Rizada, Colinabo, Puerros, Lechuga, Melones,
Hojas de Mostaza, Okra, Cebolla, Chirivia,
Chicharos, Chiles Pimientos, Pimientas, Papas,
Calabazas, Rdbanos, Ruibarbo, Colinabos, Salsifi,
Cebollines, Espinaca, Calabaza, Camotes, Acelga,
Tomates, Nabos y Sandias.

Plantas Ornamentales: Esparza o riegue este
producto de manera uniforme sobre las dreas
infestadas y a lo largo de los sembradios de
lechos de flores, cerca de los bordes o en las
plantas cubresuelos. También aplique en el suelo
en la base de cercas y paredes localizadas en
areas con sombra. Aplique el tratamiento a
jardines ornamentales, bordes con plantas y
cubresuelos como Azaleas, Begonias, Camelias,
Crisantemos, Narcisos, Margarita, Geranios,
Madreselva, Hortensia, Planta del hielo, Chatfas,
Flor de lis, Caléndula, Pensamiento, Petunia,
Rododendro, Rosas, Guisantes dulces, Cabezas
de dragdn, Spatifilium y Tulipanes. Este producto
puede ser perjudicial para Lirios y Flamula. No
lo utilice en estas plantas.

Céspedes de grama en tepe: Disperse
extensamente este producto directamente y de
manera uniforme.

ALMAGENAMIENTO y ELIMINACION
Al'almacenarlo o eliminarlo no contamine el agua,
comida o alimento.

ALMACENAMIENTO: Guarde el producto en el
envase con etiqueta original en un lugar fresco,
seco y bajo llave, fuera del alcance de los nifios.
Mantenga el envase bien cerrado cuando no lo esté
usando. No lo guarde bajo luz solar directa.
ELIMINACION DEL ENVASE: Si estd vacio: No
vuelva a usar este envase. Tirelo a la basura o, Si
estd disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si esta
parcialmente lleno: Llame a su agencia de
desechos sdlidos o al 1-800-CLEANUP para
obtener instrucciones sobre cémo eliminarlo.
Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes
internos o externos.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
RIESGOS PARA HUMANOS y ANIMALES
DOMESTICOS
PRECAUCION: Dafiino si se traga. Evite respirar el
polvo. Evite el contacto con ojos, piel o ropa. Use
guantes fabricados con materiales imper-
meabilizados resistentes a quimicos cuando aplique
este producto. Lavese las manos con agua y jabon
después de manipularlo y antes de comer o fumar.
ORI Este pesticida puede ser mortal para
A= perros y otras mascotas si se ingiere. Los
perros pueden sentirse atraidos a este cebo. Encierre
a sus mascotas durante la aplicacién para evitar que
crean que estan siendo alimentados. Mantenga sus
mascotas fuera del drea tratada cuando haya cebo.

PRIMEROS AUXILIOS: SI SE TRAGA: Llame
inmediatamente al centro de control de
envenenamiento o al doctor para obtener mas
recomendaciones de tratamiento. Haga que la
persona tome sorbos de un vaso con agua, Si
puede tragar. No induzca el vémito a menos que lo
indique un centro de control de envenenamiento o
el doctor. No le dé nada por la boca a una persona
inconsciente. SI SE INHALA: Lleve a la persona al
aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o
a una ambulancia, luego dé respiracion artificial,
preferible de boca a boca, si es posible. Liame al
centro de control de envenenamiento o al doctor
para obtener recomendaciones adicionales de
tratamiento. SI ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga el
ojo abierto y enjuague con agua despacio y con
cuidado por 15-20 minutos. Si tuviera lentes de
contacto, quitelos después de lavarse con agua los
primeros 5 minutos y después contintie lavando el
0jo. Llame al centro de control de envenenamiento
0 al doctor para obtener més recomendaciones de
tratamiento. SI EXISTIERA CONTACTO CON LA
PIEL O CON LA ROPA: Quite la ropa contaminada.
Enjuague la piel inmediatamente con mucha agua
por 15-20 minutos. Llame al centro de control de
envenenamiento o al doctor para obtener mas
recomendaciones de tratamiento.

NUMERO DE EMERGENCIAS: Tenga a la mano el
envase del producto o la etiqueta cuando llame al
centro de control de envenenamiento o al doctor, 0
al buscar tratamiento. También, puede comunicarse
al 1-800-225-2883 para obtener informacion sobre
tratamiento de emergencia.

RIESGOS AMBIENTALES: No lo aplique
directamente al agua, en dreas donde hay agua en
la superficie o en dreas entre mareas bajo la marca
alta promedio de agua. No contamine el agua al
deshacerse de la que us6 para limpiar el equipo.
Siga las instrucciones y use el producto con
cuidado.

ADVERTENCIA: El comprador asume todos los
riesgos de uso, almacenamiento 0 manejo de este
producto Si no se siguen las instrucciones.




	date: 9-16-05


